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Impuesto – Pensión – Seguro de asistencia pública para 
personas de la tercera edad – Bienestar

(1) Impuestos
　El gobierno nacional y local (Prefectural y Municipal) proporciona servicios 
administrativos en forma directa, beneficiando de ésta forma la vida de sus 
residentes. Los aranceles de tales servicios son costeados por los residentes 
a través del pago de impuestos.
①Impuesto a la Renta (Shotoku-zei)
　Es un impuesto nacional que se genera a través de los ingresos obtenidos 
durante 1 año, desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de cada año. A 
los trabajadores asalariados se les descuenta mensualmente de sus salarios 
y gratificaciones, luego al final del año la empresa se encarga de hacer las 
correcciones respectivas. Las personas que tengan un ingreso adicional al 
salario, deberán hacer la declaración definitiva del impuesto a la renta (kakutei 
shinkoku) en la Oficina de Impuestos (zeimusho) hasta el 15 de marzo del 
sgte. año.
②Impuesto a la Residencia Municipal - Impuesto a la Residencia Prefectural
　Se fijarán los impuestos a la residencia municipal y prefectural a las 
personas que en el presente 1 de enero estén domiciliadas en la ciudad de 
Osaka dependiendo a los ingresos del 1 de enero al 31 de diciembre del año 
anterior.
③Impuesto al Consumo (shohi-zei) - Impuesto al Consumo Local (chiho 

shohi-zei)
　El impuesto al consumo (impuesto nacional del 4%) y el impuesto al 
consumo prefectural del 1%) son impuestos indirectos que son gravados en 
casi todas las mercancías y servicios.
④Impuesto a los automóviles - Impuesto a los vehículos de motor ligero
　Si posee un automóvil al 1 de abril del año en curso, se le gravará el 
impuesto a los automóviles (impuesto prefectural), y si posee un vehículo de 
motor ligero, vehículo de dos ruedas, pequeño, motocicleta ligera (velomotor) 
se le gravará el Impuesto a los vehículos de motor ligero (impuesto municipal). 
Estos impuestos deberán ser pagados hasta fines de mayo. Si adquiere o 
envía para chatarra un automóvil o vehículo de motor ligero deberá declararlo; 
para mayor información sobre los impuestos a los automóviles consulte en 
la Oficina de Impuestos sobre posesión de autos; sobre los impuestos a los 
vehículos de motor ligero consulte con las Oficinas de Impuestos Municipales (a 
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excepción de la Oficina de impuestos municipales de Semba Hojin).

●Dirección de las Oficinas de Impuestos Municipales
Nombre Dirección – TEL/FAX

Oficina de impuestos municipales 
de Umeda

Kita-ku Umeda 1-2-2-700 
Osaka Ekimae Daini Bldg.
☎06-4797-2948  06-4797-2905

Oficina de impuestos municipales 
de Kyobashi

Miyakojima-ku Kata-cho 2-2-48 
MID Kyobashi Bldg.
☎06-4801-2948  06-4801-2905

Oficina de impuestos municipales 
de Bentencho

Minato-ku Benten 1-2-2-100 Oak 200
☎06-4395-2948  06-4395-2905

Oficina de impuestos municipales 
de Namba

Naniwa-ku Minatomachi 1-4-1
Osaka City Air Terminal Bldg.(OCAT)
☎06-4397-2948  06-4397-2905

Oficina de impuestos municipales 
de Abeno

Abeno-ku Asahimachi 1-2-7-413 Abeno Medix
☎06-4396-2948  06-4396-2905

Oficina de impuestos municipales 
de Abeno Seinan

Abeno-ku Asahimachi 1-2-7-413
Abeno Medix 4F (ventanilla)・12F
☎06-6634-2948  06-6634-2905

Oficina de impuestos
municipales de Semba Hojin

Chuo-ku Sembachuo 1-4-3 
Semba Center Bldg.3
☎06-4705-2948  06-4705-2905

(2) Sistema de Pensiones
①Pensión Social
　Sistema que permite a los asalariados, recibir la pensión por vejez al llegar 
a la edad jubilatoria, y la devolución por Retiro del Plan de Pensiones, además 
de proveer una pensión por secuelas y pensión para los deudos en caso del 
fallecimiento del asegurado. Los trámites y cambio de dirección lo realiza el 
propietario de la empresa.
②Pensión Nacional
　Es un sistema de Seguro Nacional que obliga a toda persona con domicilio 
en Japón (incluye a los residentes extranjeros) con edades desde los 20 hasta 
menores de 60 años , afiliarse al Plan de Pensión Nacional, para que al llegar 
a la vejez pueda recibir la pensión de vejez, pensión por secuelas y pensión 
para deudos. El trámite y cambio de dirección se realiza en la municipalidad 
distrital (pág.178). Si el dependiente pertence a la categoría 3, realizar el 
trámite en las oficinas del Seguro Social (pág.161) a través de la empresa 
donde labora el jefe de familia.
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③Devolución por Retiro del Plan de Pensiones 
　En principio, podrá recibir la devolución referente al plan de retiro, la persona 
que cumpla con las 4 condiciones siguientes (siempre que la devolución sea 
requerida antes que haya pasado 2 años después de dejar el Japón), los 
formularios de solicitud se encuentran a disposición en las oficinas del Seguro 
Social (pág.161) y en las oficinas municipales de todo el país.
*No poseer nacionalidad japonesa.
*Haber pagado por lo menos 6 meses la tasa de seguro del plan de Pensión 
Nacional o del Plan de Pensión del Seguro Social.
*No residir en Japón.
*No haber ejercido el derecho de recibir la jubilación (incluye la asignación por 
impedimentos físicos).
〈Documentos a adjuntar〉
*Libreta de Pensiones. 
*Copia del pasaporte donde se ha estampado el sello de salida del país. 
*Copia de la libreta bancaria donde aparece el nombre del banco, y número de 
la cuenta bancaria.
④Subsidio para ancianos extranjeros residentes 
　Este subsidio (monto mensual de 10,000 yenes) es dirigido a una parte de 
los ancianos extranjeros residentes que de acuerdo al Sistema de Pensión 
Nacional no estén en condiciones de recibir la pensión básica por vejez. Para 
la solicitud y mayores informaciones consulte con el Centro de Salud Pública y 
Bienestar (pág.179) de cada distrito.
〈Dirigido a〉
　Personas nacidas antes del 1 de abril de 1926 y que hayan realizado 
el trámite de registro de extranjeros hasta antes del 1 de enero de 1982. 
Personas registradas como residentes extranjeros en la ciudad de Osaka o 
que hayan obtenido la nacionalidad japonesa después del 1 de enero de 1982 
y se hayan registrado en la ciudad de Osaka.
※No se aplica a las personas que de acuerdo al límite de ingresos personales 

establecidos estén recibiendo el Subsidio para la protección de la vida, la 
pensión pública para deudos, etc. y la pensión de subsidio por secuelas.
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(3) Lista de las Oficinas del Seguro Social – Asociación Nacional del 
Seguro de Salud 

●Oficinas del Seguro Social
Oficina del 

Seguro 
Social de

TEL-Dirección
(Acceso) 

Jurisdicción distrital
Seguro de Salud・

Pensión Social Pensión Nacional

Temma
☎06-6356-5511
Kita-ku Tenjimbashi 4-1-15
(JR Temma)

Kita-ku
(incluye el antiguo 
distrito de Kita)

Kita-ku

Yodogawa
☎06-6305-1881
Yodogawa-ku Nishinakajima 4-1-1, 
Nisshin Shokuhin Bldg. 2-3F 
(metro Nishinakajima Minamikata)

Kita-ku 
(incluye el antiguo 
distrito de Oyodo)
Higashiyodogawa-ku, 
Yodogawa-ku

Yodogawa-ku,
Higashiyodogawa-ku

Joto
☎06-6932-1161
Joto-ku Chuo 1-8-19
(metro, Gamo 4 chome)

Miyakojima-ku, 
Asahi-ku, Joto-ku, 
Tsurumi-ku

Asahi-ku, Joto-ku, 
Tsurumi-ku

Fukushima
☎06-6458-1855
Fukushima-ku Fukushima 8-12-6
(JR Fukushima)

Fukushima-ku, 
Nishiyodogawa-ku

Fukushima-ku,
Nishiyodogawa-ku

Ichioka
☎06-6571-5031
Minato-ku Isoji 3-25-17
(metro, JR Bentencho)

Konohana-ku, 
Minato-ku, Taisho-ku

Konohana-ku, 
Minato-ku

Otemae
☎06-6271-7301
Chuo-ku Kyutaro-cho 2-1-30
2-1-30 Semba Diamond Bldg. 6～8F
(metro Sakaisuji Hommachi)

Chuo-ku
(incluye el antiguo 
distrito de Higashi-ku)

Miyakojima-ku, 
Chuo-ku

Namba
☎06-6633-1231
Naniwa-ku Chikitsuhigashi 1-6-16
(metro Namba /Daikokucho)

Chuo-ku
(incluye el antiguo 
distrito de Minami), 
Naniwa-ku

Naniwa-ku

Horie
☎06-6531-5241
Nishi-ku Kitahorie 3-10-1
(metro Nishinagahori)

Nishi-ku Nishi-ku, Taisho-ku

Tennoji
☎06-6772-7531
Tennoji-ku Hidenin-cho 7-6
(metro / JR Tennoji)

Tennoji-ku, Abeno-ku Tennoji-ku, Abeno-ku

Imazato
☎06-6972-0161
Higashinari-ku Oimazatonishi 2-1-8 
(metro Imazato)

Higashinari-ku, 
Ikuno-ku

Higashinari-ku, 
Ikuno-ku

Tamade
☎06-6682-3311
Suminoe-ku Kitakagaya 2-3-6 
(metro Kitakagaya)

Suminoe-ku, 
Sumiyoshi-ku,
Nishinari-ku

Suminoe-ku, 
Sumiyoshi-ku, 
Nishinari-ku

Oficina del 
Seguro Social 
de Osaka-
filial de Hirano

☎06-6705-0331
Hirano-ku Kirenishi 6-2-78
(metro Kireuriwari)

Higashisumiyoshi-ku,
Hirano-ku

Higashisumiyoshi-ku, 
Hirano-ku
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Asociación Nacional del Seguro de Salud

Nombre TEL – Dirección 
(estación más cercana)

División Administrativa 
Jurisdiccional

Asociación Nacional del 
Seguro de Salud
Sede de Osaka

☎06-6201-7070
Chuo-ku Hiranomachi 2-3-7
Urban Ace Kitahama Bldg. 11F
(metro Kitahama/Yodoyabashi)�

Abarca todas las 
municipalidades de la 
prefectura de Osaka.

(4) Seguro de asistencia pública para personas de la tercera edad
　Este sistema permite asistencia domiciliaria, consultas externas, ingreso 
temporal a las instituciones médicas, etc. Los extranjeros registrados en 
la ciudad de Osaka que tengan más de 65 años de edad (asegurado de 
categoría 1) y los que tengan de 40 a 64 años de edad que estén afiliados 
al seguro de Salud (asegurado de categoría 2) y tengan un permiso de 
residencia (visado) superior a 1 año son considerados afiliados al Seguro de 
asistencia pública para personas de la tercera edad de la ciudad de Osaka, de 
acuerdo a los ingresos tendrá que hacerse cargo de los costos del seguro de 
asistencia pública. Los extranjeros que no cuenten con el visado superior a 1 
año, y teniendo en cuenta el objetivo del ingreso al Japón consideran que van 
a residir más de 1 año y pudiesen conseguir el permiso de residencia, también 
se consideran afiliados al Seguro de asistencia pública para personas de la 
tercera edad.
①Necesidad de Asistencia (Necesidad de Apoyo) - Solicitud para la Aprobación
　Para utilizar el servicio del Seguro de asistencia pública para personas de 
la tercera edad, es necesario presentar la solicitud “Yo-shien” (necesidad de 
asistencia) en el Centro de Salud Pública y Bienestar de la municipalidad 
distrital (pág.179) donde esté registrado como extranjero. La solicitud lo puede 
hacer el solicitante mismo, un familiar o la persona asistente encargada del 
cuidado de la persona anciana o enferma, cualquier duda consúltelo por favor.
②Proporción a pagar para el uso del servicio de asistencia
　Por principio, el asegurado deberá pagar el 10% de los costos al utilizar los 
servicios del Seguro de asistencia a largo plazo. Aparte de éste 10% del costo, 
en caso de ingreso o ingreso temporal a alguna institución deberá pagar los 
gastos alimenticios y gastos de habitación (gastos de estadía), en el caso de 
atención ambulatoria deberá pagar el 10% del costo, además de los gastos 
alimenticios.



K

TRAMITES DIVERSOS PARA LA VIDA EN JAPON

163

③Tarjeta de Asegurado al Seguro de asistencia pública para personas de 
la tercera edad
　Se les entregará a todos los asegurados de más de 65 años de edad, 
para los asegurados de entre 40 y 64 años de edad, sólo se entregará a las 
personas aprobadas para recibir el seguro de asistencia (o simple asistencia).
●Mostrador de Consultas para el servicio del Seguro de asistencia
　Puede consultar en cada uno de los Centros de Salud Pública y Bienestar 
(pág.179).
④Sistema preventivo de Asistencia
　Son actividades para conservar y mejorar las funciones vitales (actividades 
para mejorar los movimientos del cuerpo, en la alimentación, en las funciones 
orales, entre otros) dirigido a personas mayores de 65 años que actualmente 
no reciben los servicios de necesidad de ayuda y de necesidad de asistencia. 
Para mayor información consulte en el Centro de Salud Pública y Bienestar 
(pág.179).

(5) Bienestar para personas de la tercera edad

Nombre - TEL - Dirección Contenido

Cada uno de los Centros de Apoyo regional 
(pág.166)

Consultas generales y apoyo sobre la salud, 
bienestar y el cuidado de personas de la tercera 
edad; prevención y protección  de derechos 
frente a la detección temprana de maltratos, 
ayudando a las personas que no puedan realizar 
por sí mismas las faenas de la vida cotidiana.

Cada uno de los Centros de Bienestar para 
Ancianos (pág.167)

Realización de consultas sobre la vida diaria, 
consultas sobre salud, cursillos culturales, 
actividades de recreación, apoyo al club de 
ancianos, etc.

Centro de Recursos Humanos para personas 
de la tercera edad de Osaka
・Oficina principal
　☎06-6931-0221
　Joto-ku Sekime 3-1-14
・Local Sur
　☎06-6765-6116
　Tennoji-ku Higashikozucho 12-10
・Local Oeste
　☎06-6543-7011
　Nishi-ku Itachibori 4-10-18
・Local Norte
　☎06-6882-3830
　Kita-ku Ikedacho 1-50

Se realizan presentaciones de trabajo en forma 
temporal y de corta duración a las personas de 
más de 60 años que 
deseen trabajar, y que deseen darle más sentido 
a la vida.
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Nombre - TEL - Dirección Contenido
〈Servicio Telefónico de consultas para las 
personas de la tercera edad〉

・Centro de Voluntarios de la tercera edad
　☎06-6311-3258
…Personas de la tercera edad que vivan solas

Además de recibir consultas, los voluntarios 
realizan llamadas telefónicas para confirmar la 
salud de los ancianos a la vez que escuchan sus 
preocupaciones.

・Cada uno de los Centros de Salud 
Pública y Bienestar de cada distrito (pág.179)
…Personas de la tercera edad que vivan 
solas y tengan instalado el teléfono “Koreisha 
Fukushi Denwa” (Bienestar para personas de 
la tercera edad)

Los consejeros realizan llamadas telefónicas para 
confirmar la salud de los ancianos a la vez que 
responden a sus consultas.

〈Sistema de información para situaciones de 
emergencia〉
・Cada uno de los Centros de Salud 
Pública y Bienestar  de cada distrito (pág.179))

Se ofrecen servicios a personas de la tercera 
edad que vivan solas o familias conformadas 
por personas de la tercera edad que estén solos 
en casa (personas mayores de 65 años que sus 
convivientes debido al trabajo, los dejan solos por 
más de 8 horas), en caso de presentarse alguna 
emergencia como enfermedades repentinas, y 
puedan comunicar dicha situación realizando 
operaciones simples se prestará la ayuda 
correspondiente. 

※Para otros servicios de bienestar para las personas de la tercera edad, consulte con el Centro de 
Salud Pública y Bienestar de cada distrito (pág.179).

(6) Bienestar para personas incapacitadas
①Libreta para personas con incapacidades físicas
　Es una libreta necesaria para recibir varios servicios como el subsidio 
médico, asignaciones de gastos de aparatos auxiliares, y demás para 
personas (niños) con impedimentos físicos.
②Libreta de Salud y Bienestar para personas con deficiencia mentall
　Es una libreta necesaria para recibir las diversas medidas sociales, las que 
tienen como objetivo integrar a la sociedad a las personas con deficiencia 
mental y buscar su propia independencia.
③Libreta para crianza y educación
　Se entrega la libreta con el objetivo de que la persona con deficiencias 
mentales (niño) pueda recibir una coherente orientación, y consultas al mismo 
tiempo que puedan beneficiarse de los diferentes servicios.
●Entrega de Libretas - Solicitud - Informes
　En el Centro de Salud Pública y Bienestar del distrito al que pertenece  
(pág.179).
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④Referencia de instituciones de asistencia para personas con impedimentos
Contenido Nombre・Dirección TEL

Consultas 
sobre 
incapacitados • 
Determinación

Centro de Rehabilitación para Incapacitados de 
Osaka
Hirano-ku Kirenishi 6-2-55

〈Sección de Consultas〉
• relacionado a incapacitados
☎06-6797-6561
• relacionado a deficiencia 

mental
☎06-6797-6562

Orientación, 
consultas, 
entrenamiento 
sobre empleo �

Centro de Asistencia para la vida y el trabajo para 
minúsvalidos de la ciudad de Osaka
Hirano-ku Kirenishi 4-7-19

☎06-4302-8977

Centro de Rehabilitación para Empleos
Hirano-ku Kirenishi 6-2-55

〈Oficina General de 
Consultas〉
☎06-6769-7740

Centro de Orientación al Empleo de Osaka
Suminoe-ku Izumi 1-1-110 ☎06-6685-9075

Consultas 
sobre Salud 
y Bienestar 
en deficiencia 
mental�

Centro de Salud Pública y Bienestar de cada distrito (pág.179)

Centro de Salud Mental
Miyakojima-ku Nakano-cho 5-15-21
Miyakojima Center Bldg.3F�

☎06-6922-8520
(representante)
☎06-6923-0936
(consultas)

Consultas 
sobre 
protección de 
derechos y 
otros�

Línea 110 para incapacitados 
(defensa de los derechos)
Tennoji-ku Ikutamamaemachi 5-33

☎06-6774-0110

Centro de Información y Adiestramiento del 
Bienestar Social 
Nishinari-ku Deshiro 2-5-20�

☎06-4392-8740

Centro de ayuda y cuidados de la ciudad de Osaka
Nishinari-ku Deshiro 2-5-20 ☎06-4392-8282

Instituciones

(Deportes) Centro Deportivo para incapacitados 
de Nagai
Higashisumiyoshi-ku Nagai Koen 1-32

☎06-6697-8681

Centro Deportivo para incapacitados de Maishima
(Biblioteca de libros en braille y otros)
Konohana-ku Hokukoshiratsu 2-1-46

☎06-6465-8200

Sala de Bienestar Hayakawa
Higashisumiyoshi-ku Minamitanabe 1-9-28 ☎06-6622-0123

Centro Informativo Cultural para invidentes Nihon 
Light House
Chuo-ku Dotombori 1-chome Higashi 3-23

☎06-6211-1500

Biblioteca de libros en inglés “La voz de Saint Michael”
(libros en inglés escritos en braille) 3-17-2 
(dentro de la Escuela Internacional Saint Michael)

☎078-861-3601

Centro de Fomento al intercambio de 
incapacitados de la Prefectura de Osaka (Fine 
Plaza Osaka)
Sakai-shi Minami-ku Shiroyamadai 5-1-2

☎072-296-6311

※Otras informaciones sobre servicios de bienestar para incapacitados, dirigirse al Centro 
de Salud Pública y Bienestar (pág.179).
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(7) Apoyo a las familias de un solo padre o una sola madre
　Hay sistemas de ayuda para familias de un solo padre o una sola madre. 
Para mayor información consulte con el Centro de Salud Pública y Bienestar 
del distrito al que pertenece (pág.179).

(8) Centro de Servicios Domiciliarios (Centro de Apoyo regional)

Centro de Servicio Domiciliario TEL FAX
Centro de Apoyo Regional

TEL FAX
Kita (Ikiiki Net) 6313-5566 6313-2921 6313-5566 6313-2921
Miyakojima (Fureai Center Miyakojima) 6929-9500 6929-9504 6929-9500 6929-9504
Fukushima (Aiai Center) 6454-6330 6454-6331 6454-6330 6454-6331
Konohana (Konohana Fureai Center) 6462-1225 6462-1984 6462-1225 6462-1984
Chuo (Fureai Center Momo) 6763-8139 6763-8151 6763-8139 6763-8151
Nishi (Nishinagahori) 6539-8075 6539-8073 6539-8075 6539-8073
Minato (Himawari) 6575-1212 6575-1025 6575-1212 6575-1025
Taisho (Taisho-ku Fureai Fukushi Center) 6555-7575 6555-0687 6555-7575 6555-0687
Tennoji (Yuuai) 6774-3377 6774-3399 6774-3377 6774-3399
Naniwa 6636-6027 6636-6028 6636-6027 6636-6028
Nishiyodogawa (Fukufuku) 6478-2941 6478-2945 6478-2941 6478-2945
Yodogawa (Yasuragi) 6394-2900 6394-2977 6394-2900 6394-2977
Higashiyodogawa (Hohoemi) 6370-1630 6370-7114 6370-7190 6370-7114
Higashinari 6977-7031 6977-7038 6977-7031 6977-7038
Ikuno (Okachiyama) 6712-3101 6712-3001 6712-3101 6712-3001
Asahi 6957-2200 6957-7282 6957-2200 6957-7282
Joto (Yuuyuu) 6936-1133 6935-8737 6936-1133 6935-8737
Tsurumi 6913-7070 6913-7676 6913-7512 6913-7676
Abeno 6628-1212 6628-9393 6628-1400 6628-9393
Suminoe (Sazanami) 6686-2234 6686-2122 6686-2235 6686-2122
Sumiyoshi (Ikiiki Center) 6607-8181 6692-8813 6692-8803 6692-8813
Higashisumiyoshi (Sawayaka Center) 6622-6611 6622-8973 6622-0055 6622-9123
Hirano (Nikoniko Center) 6795-2525 6795-2929 6795-1666 6795-1660
Kami - - 4303-7703 4303-7706
Nagayoshi - - 6769-0036 6769-0040
Nishinari (Haginosato) 6656-0080 6656-0083 6656-0080 6656-0083
Tamade 6651-6888 6651-6060
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(9) Centro de Bienestar para las personas de la tercera edad

Nombre TEL-FAX
Kita-ku Kita ☎06-6352-7025 06-6352-7062
Kita-ku Oyodo ☎06-6374-0873 06-6374-0815
Miyakojima-ku ☎06-6354-0354 06-6354-0206
Fukushima-ku ☎06-6453-2357 06-6458-9111
Konohana-ku ☎06-6463-3464 06-6464-0766
Chuo-ku Higashi ☎06-6941-7719 06-6941-7709
Chuo-ku Minami ☎06-6213-2172 06-6213-2639
Nishi-ku ☎06-6582-9552 06-6582-9554
Minato-ku ☎06-6575-1368 06-6574-7132
Taisho-ku ☎06-6554-5330 06-6554-5367
Tennoji-ku ☎06-6771-8606 06-6779-5790
Naniwa-ku ☎06-6643-0792 06-6644-6934
Nishiyodogawa-ku ☎06-6474-4100 06-6475-2063
Yodogawa-ku ☎06-6304-9118 06-6304-9190
Higashiyodogawa-ku ☎06-6322-0173 06-6322-0821
Higashinari-ku ☎06-6972-0855 06-6972-4706
Ikuno-ku ☎06-6712-2228 06-6712-3528
Asahi-ku ☎06-6955-1377 06-6955-1398
Joto-ku ☎06-6932-0017 06-6934-8340
Tsurumi-ku ☎06-6912-3351 06-6912-6130
Abeno-ku ☎06-6623-8052 06-6623-2876
Suminoe-ku ☎06-6683-2888 06-6683-2739
Sumiyoshi-ku ☎06-6694-1416 06-6606-3412
Higashisumiyoshi-ku ☎06-6699-3000 06-6697-6686
Hirano-ku ☎06-6793-0880 06-6793-0868
Nishinari-ku ☎06-6654-2951 06-6654-1504
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CONSULTAS PARA LA VIDA DIARIA
くらしの相談
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Informaciones diversas - Consultorías

Consultas sobre la Vida diaria - Servicios Municipales - Servicios Municipales 
Distritales - Consultas Legales - Accidentes de tránsito - Derechos 
Humanos - Consulta para mujeres - Cuestiones Laborales - Consejerías 
- Crianza y cuidado de los niños - Bienestar 

C
ontenido

Nombre - Dirección - Pág. 
de Internet TEL - Idiomas - Horario

Vida D
iaria

(Fundación) Casa Internacional de 
Osaka
Plaza de Información Osaka
Tennoji-ku Uehommachi 8-2-6
http://www.ih-osaka.or.jp/i.house/

☎06-6773-6533
〈atención en Idiomas〉
●Inglés, chino, coreano : Lunes〜Viernes
●Tailandés : Lunes
●Portugués : Martes
●Indonesio : Miércoles
●Español : Viernes

9:00〜17:00hs.
(excepto finales e 
inicios de año)

Servicio de Información para 
Residentes Extranjeros de la Prefectura 
de Osaka
Chuo-ku Hommachibashi 2-5 My Dome 
Osaka 5F
(Fundación) Fundación del Intercambio 
Internacional de la Prefectura de Osaka
http://www.ofix.or.jp/life/top.html

☎06-6941-2297
〈atención en Idiomas〉
Español, inglés, chino, coreano, portugués,
tailandés, filipino, vietnamita

9:00〜17:45hs.
(excepto sábados, 
domingos, feriados, 
finales e inicios de 
año)

Fundación  Centro de Consultas de la 
Asociación de Nikkeis en el exterior
Kanagawa-ken Yokohama-shi Naka-ku 
Shin Minato 2-3-1 
Oficina Central de JICA, Centro 
Internacional de Yokohama 2F
http://www.jadesas.or.jp/consulta/

☎045-663-3258
〈atención en Idiomas〉
Español, portugués

9:30〜12:30hs.
13:30〜17:30hs.
(lunes〜viernes,
 excepto días 
feriados)

Línea de la Vida Tokio en Inglés (TELL) 
(Tokyo English Life Line)
http://www.telljp.com

☎03-5774-0992
〈atención en Idiomas〉
Inglés

9:00〜23:00hs.
(todos los días)

Consultas telefónicas mentales en 
Chino

☎06-6903-9595
〈atención en Idiomas〉
Chino

10:00〜17:00hs.
(lunes, miércoles,
viernes, excepto 
días feriados)

Línea Telefónica Kansai Life
Nishi-ku Enokojima 1-5-12-501

☎06-6441-9595
〈atención en Idiomas〉
Japonés, chino, taiwanés

10:00〜19:00hs.
(martes, jueves,
sábado)
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C
ontenido

Nombre - Dirección - Pág. 
de Internet TEL - Idiomas - Horario

Servicios M
unicipales

(Fundación) Casa Internacional de 
Osaka
Tennoji-ku Uehommachi 8-2-6

☎06-6773-6533

〈atención en Idiomas〉
●Inglés, chino, coreano :
lunes〜viernes
●Tailandés : lunes
●Portugués : martes
●Indonesio : miércoles
●Español : viernes

9:00〜17:30hs.
(excepto sábados,
domingos, 
feriados,
finales e inicios de 
año); gratuito

Sala de Consultas para Ciudadanos de 
la municipalidad de Osaka
Kita-ku Nakanoshima 1-3-20
(1er. Piso de la municipalidad de 
Osaka)

☎06-6208-5080

Servicios Municipales Distritales

Cada uno de los Mostradores de
Consultas para residentes
extranjeros de cada distrito

Para las 
consultas 
(pág.179)

C
onsultas Legales

(Fundación) Casa Internacional de 
Osaka
Tennoji-ku Uehommachi 8-2-6

○En ambos locales se requiere de previa 
cita
Teléfono para la reservación :

☎06-6772-1127
〈atención en Idiomas〉
Español, inglés, chino, coreano, tailandés, 
portugués, indonesio.
Consulta gratuita.

1er. miércoles de 
cada mes :
13:00〜16:00hs.
3er. miércoles de  
los meses de 
número par :
17:00〜20:00hs.(si 
fuese día feriado 
se postergará para 
el día sgte.)

Sala de Consultas para Ciudadanos de 
la municipalidad de Osaka 
Kita-ku Nakanoshima 1-3-20
(1er. Piso de la municipalidad de 
Osaka)

3er. miércoles de  
los meses de 
número impar :
13:00〜16:00hs.
(si fuera día feriado 
se postergará para 
el día sgte.)

Centro de Consultas Legales de la
Asociación de Abogados de Osaka
Kita-ku Nishitemma 1-12-5
Osaka Bengoshi Kaikan 1F
(al lado este de la comisaría de 
Temma)
http://www.osakaben.or.jp

Información mediante grabación :
・Consultas Legales – Presentación de 

Abogados
☎06-6364-0255
Número exclusivo para reservas :
・Consultas Legales - Presentación de 

Abogados
☎06-6364-1248
・Despacho de Abogado criminalista
☎06-6363-0080

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

Horario de 
recepción:
9:15〜20:00hs.
(lunes a viernes)
Horario de 
Consultas :
13:00〜16:00hs.
(lunes a viernes)
Costo : ￥5,250 por
30 minutos, por 
cada 15 minutos 
adicionales ￥2,625

Centro de Apoyo Legal (Ho Terrace)

Problemas legales
☎0570-07-8374
(desde teléfonos PHS/IP ☎03-6745-5600)
Víctimas de delitos
☎0570-07-9714
(desde teléfonos PHS/IP ☎03-6745-5601)

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

9:00〜21:00
(lunes a viernes)
9:00〜17:00
(sábados)
(excepto domingos, 
feriados, finales e 
inicios de año)
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C
ontenido

Nombre - Dirección - Pág. 
de Internet TEL - Idiomas - Horario

C
onsultas Legales

Centro de Consultas Legales de 
Namba
Asociación de Abogados de Osaka
Chuo-ku Namba 4-4-1
Namba Fuji Bldg.4F
(al lado del Shin-Kabukiza Minami)

Teléfono exclusivo para reservas :
・Consultas Legales - Presentación de 

Abogados
☎06-6645-1273

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

Horario de recepción :
9:00〜12:00hs.
13:00〜16:30hs.
(lunes a viernes)
Horario de Consultas :
10:00〜16:30hs.
(lunes a viernes)
Costo : ￥5,250 por 
30 minutos, por 
cada 15 minutos 
adicionales ￥2,625

Centro de Asistencia Legal para 
Coreanos
Ikuno-ku Nakagawanishi 2-6-10 
dentro del Zainichi Kankoku
Kirisutokyo Kaikan

☎06-6731-3520
〈atención en Idiomas〉
Coreano

10:00〜17:00hs.
(lunes a viernes)
10:00～12:00hs. 
(Sábados)

Consulta Legal gratuita de la 
Universidad Municipal de Osaka
Sumiyoshi-ku Sugimoto 3-3-138

☎06-6605-2303
〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés, consultas mediante 
entrevista

16:00〜17:00hs.
(miércoles, cerrado 
en las vacaciones 
de verano)

Consulta Legal gratuita de la 
Universidad de Osaka
Chuo-ku Morinomiyachuo 2-13-33
Osaka Furitsu Seishonen Kaikan

☎06-6942-2441
〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés, consultas mediante 
entrevista

Todos los sábados
14:00〜15:30hs.

Accidentes de Tránsito

(Fundación) Centro de Consultas 
sobre accidentes de tránsito 
“Nichibenren” 
Kita-ku Nishitemma 1-12-5
(dentro del Bengoshi Kaikan)

☎06-6364-8289

〈atención en 
idiomas〉
sólo en
japonés

11:00〜5:00hs.
(lunes a viernes)
Gratuito

Todos los días 10 de cada 
mes, se realiza “El día de 
la consulta telefónica con 
Abogados sobre accidentes 
de tránsito”
☎06-6364-4652

11:00〜16:00hs.
Gratuito (si el día 
10 cayera día 
sábado, domingo 
o feriado entonces 
se realizará el 
sgte. día laboral)

Derechos Humanos

Sección de Protección a los Derechos 
Humanos, Departamento de Asuntos 
Legales de Osaka
Chuo-ku Tanimachi 2-1-17
Osaka Daini Homugodochosha

☎06-6942-9496
Consulta gratuita
Inglés (1er. y 3er. miércoles de cada mes) 13:00〜16:00hs.
Chino (miércoles） 13:00〜16:00hs.

Japonés (lunes a viernes) 9:00〜12:00hs.
13:00〜16:00hs.
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C
ontenido

Nombre - Dirección - Pág. 
de Internet TEL - Idiomas - Horario

Derechos Humanos

Asociación de Abogados de Osaka
Kita-ku Nishitemma 1-12-5
http://www.osakaben.or.jp

・Consulta telefónica sobre Derechos 
Humanos para residentes extranjeros

☎06-6364-6251
〈atención en Idiomas〉inglés, chino, 
coreano,
・Consulta telefónica sobre Hostigamiento 

Sexual, Violencia Doméstica
☎06-6364-6251

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés
・Sala de Consultas telefónicas 110, sobre 

los Derechos Infantiles
☎06-6364-6251

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

12:00〜17:00hs.
(2do. y 4to. viernes 
de cada mes) 
consulta gratuita
11:30〜13:30hs.
(2do. jueves de 
cada mes)
consulta gratuita
15:00〜17:00hs.
(miércoles)
consulta gratuita

C
onsulta para M

ujeres

Centro de Bienestar Materno-Infantil 
Aiko Kaikan 
Kita-ku Nakatsu 1-4-10
http://www.kyoureikai.org/aikoukaikan.
html

 ☎ 06-6371-7146
 06-6371-6722

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

9:00〜17:00hs.
(sábados) 
9:00〜20:00hs.
(lunes a viernes, 
excepto domingos, 
feriados, finales e 
inicios de año) 

Centro de Consultas para  Mujeres de 
la Prefectura de Osaka
Chuo-ku Otemae 1-3-49

☎06-6949-6022
　06-6946-7890

〈atención en Idiomas〉
Inglés, chino, coreano, español, potugués, 
filipino, tailandés, vietnamita

9:00〜20:00hs.
(lunes a domingo) 
(excepto feriados, 
descansos por fin 
y comienzos de 
año) 

Centro de Mujeres de la Prefectura de 
Osaka (Dawn Center)
Chuo-ku Otemae 1-3-49
http://www.dawncenter.or.jp

Teléfono sólo para reservas para las 
consultas por entrevistas
☎06-6944-8284

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

Horario para la 
recepción de 
reservas
13:30〜18:00hs./
18:45〜21:00hs.
(martes a viernes)
9:30〜13:00hs./
13:45〜18:00hs.
(sábados y domingos)

Tléfono para consultas telefónicas
☎06-6937-7800

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

Consultas telefónicas
17:00〜20:00hs. 
(martes a viernes)
10:00〜16:00hs. 
(sábado, domingo)

Cuestiones Laborales

Consulta para trabajadores extranjeros
Dirección de Normas Laborales de 
Osaka
Chuo-ku Otemae 4-1-67
Osaka Godo Chosa 2go-kan, dentro 
del Osaka Rodo Kyoku Rodo Kijunbu 
Kantoku-ka 

☎06-6949-6490
〈atención en Idiomas〉
Inglés (lunes, miércoles), 
Chino (miércoles)
Portugués (miércoles, jueves)

9:00〜12:00hs.
13:00〜17:00hs.
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C
ontenido

Nombre - Dirección - Pág. 
de Internet TEL - Idiomas - Horario

C
uestiones Laborales

Oficina Pública de Empleo para 
extranjeros (Hello Work)
Kita-ku Umeda 1-2-2
Osaka Ekimae Daini Bldg.15F

☎06-6344-1135

10:00〜18:00hs.
(excepto sábados, 
domingos, feriados, 
finales e inicios de 
año)

Inglés

10:00〜18:00hs. 
(lunes, viernes)
10:00〜16:00hs. 
(martes, miércoles, 
jueves) 

Chino 13:00〜18:00hs. 
(lunes a viernes)

Portugués 13:00〜18:00hs. 
(lunes a viernes)

Español 13:00〜18:00hs.
Oficina Laboral General de la 
Prefectura de Osaka
Chuo-ku Ishimachi 2-5-3 
Eru Osaka Minami-kan 3F

☎06-6946-2608
〈atención en Idiomas〉
Ingles, chino (requiere reservación)

9:00〜17:45hs.
(lunes a viernes)

O
rientación P

sicológica

Centro de Salud Mental de la 
Prefectura de Osaka
Sumiyoshi-ku Mandaihigashi 3-1-46

☎06-6607-8814
(teléfono para consultas)

〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

9:30〜12:00hs.
13:00〜17:30hs.
(lunes a viernes)
(excepto feriados, 
finales e inicios de 
año)

(Fundación) Centro de Orientación 
Psicológica de Osaka
Kita-ku Higashitemma 2-10-41
YFC Kaikan 5F

☎06-6881-2588
Previa reserva

〈atención en Idiomas〉 
sólo en japonés

Horario de 
recepción para las 
reservas
10:00〜18:30hs.
(lunes a sábado; 
excepto feriados, 
finales e inicios de 
año)
Horario para la 
entrevista
10:00〜21:30hs.
(lunes a sábado; 
excepto feriados, 
finales e inicios de 
año)
Costo:¥5,000 por 
vez
(50 minutos)
DÍas de consultas 
gratuitas:
Los días 15 de 
cada mes (require 
reservación)
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C
ontenido

Nombre - Dirección - Pág. 
de Internet TEL - Idiomas - Horario

O
rientación Psicológica

Instituto de Investigación Infantil 
Psicosomático (Asociación para la 
Investigación Médica y Educativa en 
general)
Nishi-ku Tosabori 1-4-6
Higobashi Shinkosan Bldg.3Fl

 ☎ 06-6445-8701
 06-6445-7341

requiere reserva
〈atención en Idiomas〉
sólo en japonés

9:30〜18:00hs.
(lunes〜viernes)
9:30〜16:00hs.
(sábado)
Costo:alrededor de 
¥4,000 por persona (si 
se presentasen padre 
e hijo a la entrevista 
será necesario para 2 
personas)

C
rianza y C

uidado de los niños

Centro de Consultas sobre Crianza y 
Cuidado de los niños de la ciudad de 
Osaka)
Kita-ku Tenjimbashi 6-4-20

Consulta telefónica
☎06-6354-4152
Consulta mediante entrevista
(requiere reserva)
Inscripción de cursillos
 ☎ 06-6354-0106

 06-6354-0277

Horario de atención
10:00〜20:00hs.
(lunes〜viernes)
10:00〜17:00hs.
(sábados, domingos, 
feriados)
Días de cierre : 
martes (si fuese día 
feriado, se cerrará el 
día sgte.), el día sgte. 
al día feriado (excepto 
los domingos y lunes), 
los descansos por 
finales e inicios de año. 

〈atención en Idiomas〉
Inglés, chino, coreano (sólo los lunes) 10:00〜17:00hs.

Bienestar

Consultas Generales – Centro de 
Entrenamiento e informaciones de 
Asistencia Social de la ciudad de 
Osaka
Nishinari-ku Deshiro 2-5-20

☎06-4392-8740
〈atención en Idiomas〉
Coreano 
(jueves, de 13:00〜16:00hs.)

9:00〜17:00hs.
(excepto feriados, 
finales e inicios de 
año)
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GUIA DE DIVERSAS INSTITUCIONES
各種施設の案内
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Guía de diversas Instituciones

(1) Municipalidad-Municipalidades Distritales
●Municipalidad Kita-ku Nakanoshima 1-3-20  ☎06-6208-8181
●Central Telefónica de la ciudad de Osaka (8:00～22:00hs., atención todo el 
año)
　Se brinda información sobre trámites y sistemas de la ciudad, informaciones 
sobre eventos y demás.
　☎06-4301-7285   06-6644-4894
　http://www.osaka-city-callcenter.jp/ 
　(es posible consultar vía correo electrónico desde la pág. de internet)
● Número Telefónico de las Municipalidades Distritales
　Se puede llamar directamente a una sección de la Municipalidad Distrital, 
marcando el código de teléfono (A), luego el número de la Sección (B), 
comunicándose directamente con el encargado.

〈A〉Código Telefónico de las Municipalidades Distritales

〈B〉Número telefónico de las secciones de las Municipalidades Distritales
Contenido Número

Seguro Nacional de Salud, Sistema Médico de Longevidad, Pensión 
Nacional,  Subvención para gastos de parto y crianza del bebé 9956

Registro de Matrimonio, divorcio, nacimiento, defunción 9961
Trámites de ingreso a las escuelas primaria, secundaria inferior 9963
Registro de extranjería 9965

◆Mostrador de Consultas para residentes extranjeros :
06-＜A＞: código de teléfono-9907

Distrito Código 
Telefónico

Kita ☎6313
Miyakojima ☎6882
Fukushima ☎6464
Konohana ☎6466

Chuo ☎6267
Nishi ☎6532

Minato ☎6576
Taisho ☎4394

Distrito Código 
Telefónico

Tennoji ☎6774
Naniwa ☎6647

Nishiyodogawa ☎6478
Yodogawa ☎6308

Higashiyodogawa ☎4809
Higashinari ☎6977

Ikuno ☎6715
Asahi ☎6957

Distrito Código 
Telefónico

Joto ☎6930
Tsurumi ☎6915
Abeno ☎6622

Suminoe ☎6682
Sumiyoshi ☎6694

Higashisumiyoshi ☎4399
Hirano ☎4302

Nishinari ☎6659
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Número de las secciones encargadas del Centro de Salud Pública y Bienestar
Contenido Número

・Asignación infantil, Guarderías (matrículas), Apoyo a las familias de un 
solo padre o una sola madre
・Servicios de bienestar para personas de la tercera edad
・Servicios de bienestar para personas incapacitadas
・Subsidio de gastos médicos para el sano crecimiento de los niños 

9857

Seguro de asistencia pública para personas de la tercera edad 9859
Libreta de salud materno-infantil, Examen de salud para el bebé, vacunas 
preventivas, consultas generales sobre la salud, consultas sobre 
alimentación, Sistema preventivo de asistencia

9882

Consultas sobre el Sida 9968
Exámenes de anticuerpos HIV (AIDS), sólo en Kita-ku, Chuo-ku y 
Yodogawa-ku 9882

※En caso de no saber a cual sección comunicarse, por favor marque el código 
telefónico de la municipalidad distrital (A) luego el número 9986.

●Número de las Sucursales de las Municipalidades Distritales
(06-)

Sucursal de Higashiyodogawa ☎06-6322-0731 Sucursal de Uriwari ☎06-6709-6664

Sucursal de Yata ☎06-6692-1341 Sucursal de Kami ☎06-6791-0446

Sucursal de Nagayoshi ☎06-6709-1201

(2) Mostrador de Servicios Municipales
〈Horario〉	 Días Laborables : 9:00～19:00hs.
	 Sábados, Domingos, feriados : 10:00～19:00hs.
	 Se descansará del 29 de Dic. hasta el 3 de Ene. del sgte. año

※Es posible que no se puedan emitir los certificados en días sábados, 
domingos ni feriados debido a revisión de computadoras.
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〈Horario de entrega de Certificados〉
＊Certificado de registro de extranjería / Certificado de registro del sello 

personal / Copia del certificado domiciliario / Certificado de la constancia de 
datos del certificado domiciliario.
Días Laborables : 9:00～19:00hs.
Sábados, Domingos, feriados : 10:00～19:00hs.

＊Certificado referente al registro familiar
Días Laborables : 9:00～17:15hs. (no se atenderán los sábados, domingos ni 
feriados)
※Se realizará la entrega inmediata de documentos sólo los días en que se 

prolongue el horario de atención y/o atención en domingos en las ventanillas  
de las municipalidades distritales.

＊Prolongación del horario (todos los viernes a excepción de feriados)
17:45～18:45hs.

＊Domingos (los 4tos. domingos de cada mes) 10:00～17:15hs.
＊Entrega de la copia de certificados domiciliarios de la región

Días Laborables : 9:00～17:00hs. (no se atenderán los sábados, domingos ni 
feriados)

Asuntos a tratar:
●Emisión del Certificado de la constancia original de datos del registro de 

extranjeros
●Entrega de formularios para declaraciones (declaración de registro civil para 

realizar el registro de matrimonio).
●Información sobre Viviendas Municipales.
●Información sobre servicios del gobierno municipal de Osaka, actos oficiales, 

eventos, etc.
※Es posible obtener información en inglés.(En Namba es posible la 

información en coreano).
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(3) Sección de emisión de certificados domiciliarios y registros familiares de 
la municipalidad de Osaka

〈Horario de atención〉 Días laborables, 9:00～17:30hs.
No se atenderán los sábados, domingos, feriados, y del 29 de Dic. al 3 de Ene.
〈Horario de emisión de Certificados〉
＊Certificado de registro de extranjería, certificado de registro del sello 

Personal, copia del certificado domiciliario, certificado de la constancia de 
datos del certificado domiciliario 
Días laborables, 9:00～17:30hs.

＊Certificados referente al registro familiar 
Días laborables, 9:00～17:15hs.

＊Copia de certificados domiciliarios de la región 
Días laborables, 9:00～17:00hs.

Mostrador de Servicios 
Municipales de Umeda

Centro Comercial Subterráneo 
“Osaka Ekimae Diamond” 
(Diamor Osaka)
Kita-ku Umeda 1 chome Osaka 
Eki Mae Diamond Chikagai #2
☎06-6345-0874

Mostrador de Servicios 
Municipales de Namba

Dentro de la estación del metro 
de Namba
Chuo-ku Namba 1-9-7
☎06-6211-0874

Mostrador de Servicios 
Municipales de Tennoji

Centro Comercial Abenobashi 
(Abechika)
Tennoji-ku Horikoshimachi, 
Centro Comercial Abeno #6
☎06-6773-0874

Trámites a realizar
●Emisión del certificado del registro de extranjería.
●Entrega de formularios (registros de matrimonio, y otros documentos 

relacionados a registros familiares)
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(4) Organizaciones Públicas

Nombre - TEL Dirección
Departamento de Asuntos 
Legales de Osaka
☎06-6942-1483

Chuo-ku Tanimachi 2-1-17
Osaka Daini Homu Godo Chosha
http://houmukyoku.moj.go.jp/osaka/frame.html

Departamento Regional de 
Inmigraciones de Osaka
☎06-4703-2100

Suminoe-ku Nankokita 1-29-53
http://www.immi-moj.go.jp/

Departamneto Regional de 
Inmigraciones, Sucursal de 
Tennoji
☎06-6774-3413

Tennoji-ku Rokumantaicho 1-9

Oficina de Impuestos 
Nacionales de Osaka
☎06-6941-5331

Chuo-ku Otemae1-5-63
Osaka Godo Chosha 3go-kan
http://www.nta.go.jp/osaka/

Aduana de Osaka
☎06-6576-3001

Minato-ku Chikko 4-10-3
Dentro de Osaka Kowan Godo Chosha
http://www.customs.go.jp/osaka/

Oficina Prefectural de Osaka
☎06-6910-8001

Chuo-ku Otemae 2
http://www.pref.osaka.jp

Delegación Central de Polícia 
de la Prefectura de Osaka
☎06-6943-1234

Chuo-ku Otemae 3-1-11
http://www.police.pref.osaka.jp

Departamento de Asuntos 
Laborales de la ciudad de 
Osaka
☎06-6949-6482

Chuo-ku Otemae 4-1-67
Osaka Godo Chosa Dai2gokan
http://www.osaka-rodo.go.jp/

Tribunal Superior de Osaka
Tribunal Regional de Osaka
Tribunal para trámites 
simplificados
☎06-6363-1281

Kita-ku Nishitemma 2-1-10
http://www.courts.go/jp/

Tribunal Familiar de Osaka
☎06-6943-5321

Chuo-ku Otemae 4-1-13
http://www.courts.go.jp/
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(5) Consulados Generales de la región de Osaka 
Lista de instituciones diplomáticas de Japón
　http://www.mofa.go.jp/mofaj/link/emblist/l
Página oficial de las Embajadas de Japón 
　Embassy Avenue : http://www.embassy-avenue.jp/

Embajadas y Consulados - TEL Dirección
Consulado General de los 
Estados Unidos de América
☎06-6315-5900

Kita-ku Nishitemma 2-11-5
http://osaka.usconsulate.gov/wwwhjmain.html

Consulado General del 
Reino Unido (Inglaterra)
☎06-6120-5600

Chuo-ku Bakuromachi 3-5-1  Epson Osaka Bldg.19F
http://ukinjapan.fco.gov.uk/ja/

Consulado General de Italia
☎06-6949-2970

Chuo-ku Shiromi 2-1-61  Twin 21 MID Tower 31F
http://www.consosaka.esteri.it/Consolato_Osaka

Consulado General de la 
India
☎06-6261-7299

Chuo-ku Kyutaromachi 1-9-26  Semba I.S. Bldg.10F

Consulado General de la 
República de Indonesia
☎06-6252-9826
(Dpto. de Información)

Chuo-ku Minamisemba 4-4-21  Resona Bank Semba 
Bldg.6F
http://www.indonesia-osaka.org/

Consulado General de la 
República Socialista de 
Vietnam
☎072-221-6666

Sakai-shi Sakai-ku Ichino-cho Higashi 4-2-15

Consulado General de 
Australia
☎06-6941-9271

Chuo-ku Shiromi 2-1-61  Twin 21 MID Tower 16F
http://www.australia.or.jp/

Consulado General de la 
República de Holanda
☎06-6944-7272

Chuo-ku Shiromi 2-1-61  Twin 21 MID Tower 33F
http://www.mfa.nl/tok-jp/

Consulado General de la 
República de Singapur
☎06-6261-5131

Chuo-ku Azuchimachi 2-3-13  Osaka Kokusai 
Bldg.14F

Consulado General de la 
República de Tailandia
☎06-6262-9226

Chuo-ku Kyutarocho 1-9-16  Bangkok Bank 
Bldg.1,4,5F
http://www.thaiconsulate.jp/

Consulado General de la 
República de Corea
☎06-6213-1401

Chuo-ku Nishishinsaibashi 2-3-4
http://jpn-osaka.mofat.go.kr/kor/as/jpn-osaka/main/index.jsp
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Consulado General de la 
República Socialista de 
China
☎06-6445-9481

Nishi-ku Utsubohommachi 3-9-2
http://osaka.china-consulate.org/jpn/

Consulado General de 
la República Federal de 
Alemania
☎06-6440-5070

Kita-ku Oyodonaka 1-1-88-3501  Umeda Sky Bldg. Tower 
East 35F
http://www.osaka-kobe.diplo.de/Vertretung/osaka/ja/Startseite.html

Consulado de la República 
Islámica del Pakistán
☎06-6569-3106

Suminoe-ku Nankokita 2-1-10 ATC Bldg. ITM 4H1

Consulado General de la 
República de Panamá
☎078-392-3361

Kobe-shi Chuo-ku Kyomachi 71 Yamamoto Bldg.7F 

Consulado General de la 
República de Filipinas
☎06-6910-7881

Chuo-ku Shiromi 2-1-61  Twin 21 MID Tower 24F

Consulado General de la 
República de Francia
☎075-761-2988

Kyoto-shi Sakyo-ku Yoshida Izumidencho 8
http://www.consulfrance-osaka.or.jp

Consulado General de la 
Federación de Rusia
☎06-6848-3451

Toyonaka-shi Nishimidorigaoka 1-2-2

Embajadas y Consulados - TEL Dirección


